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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 32/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.” 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 265,5 m?,
rectificada por novas medicdes para 276 m?, situado na ilha de
Coloane, onde se encontra construido o prédio n.”* 1 054-1 056
da Estrada da Aldeia, descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 22 425.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
8 de Julho de 2009.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 8 359.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 11/2009
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Widetech Investments Limited representado pelos seus pro-
curadores Tse, Wing Kit Christopher ou Tse, Wing Kin Kevin,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Widetech Investments Limited», com domi-
cilio de correspondéncia em Macau, na Avenida da Praia Grande
n.° 325, edificio Cheong Fai, 1.° andar, blocos A e C, constituida e
registada segundo as leis da Regido Administrativa Especial de
Hong Kong, é titular do direito resultante da concessao, por ar-
rendamento, incluindo a propriedade da constru¢do da moradia
unifamiliar de dois pisos ali implantada, do terreno com a drea de
265,50 m?, rectificada por novas medigdes para 276 m?, situado na
ilha de Coloane, na Estrada da Aldeia n.”* 1 054-1 056, descrito
na Conservatéria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 22 425 a fls.
133 do livro B27K e inscrito a seu favor sob o n.° 139 373G.

2. Pretendendo reaproveitar o terreno em aprego com a cons-
trugdo de uma moradia unifamiliar de cinco pisos, sendo trés em
cave, a concessionaria, submeteu a Direcgdo dos Servigos de So-
los, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT), em 3 de Setembro
de 2007, o respectivo projecto de obra, o qual, por despacho do
director destes Servicos, de 13 de Dezembro de 2007, foi consi-
derado passivel de aprovagdo, condicionado ao cumprimento de
alguns requisitos técnicos.

3. Nestas circunstancias, em requerimento dirigido a S. Ex." o
Chefe do Executivo, apresentado em 29 de Fevereiro de 2009, a
concessiondria, através do seu procurador Tse, Wing Kin Kevin,
solteiro, maior, de nacionalidade chinesa, residente em Hong
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Kong, 18/F, tower 3, China Hong Kong City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, solicitou autorizagdo para modificar o
aproveitamento do aludido terreno, em conformidade com o
projecto apresentado na DSSOPT, e a consequente revisdo do
contrato de concessao, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

4. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta do
contrato de revisdo da concessdo, que mereceu a concordancia
da concessiondria, por declara¢@o apresentada em 17 de Feve-
reiro de 2009.

5. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 19 de
Margo de 2009, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pe-
dido.

6. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 3 de Abril de 2009,
exarado sobre parecer favoravel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 1 de Abril de 2009.

7. O terreno em aprego encontra-se demarcado e assinalado
com as letras «Al», «A2» e «B», respectivamente com a area de
122 m?, 63 m? e 91 m%, na planta cadastral n.° 6 513/2006, emitida
pela Direcgao dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
em 22 de Fevereiro de 2008.

8. De acordo com o estipulado na cldusula terceira do respec-
tivo contrato, as parcelas assinaladas com as letras «Al» e «A2»
na planta acima referida serdo aproveitadas com a construcao de
uma moradia unifamiliar de cinco pisos, sendo trés em cave, e a
parcela assinalada com a letra «B» é considerada zona non-aedi-
ficandi.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a procuradora da conces-
siondria e por esta expressamente aceites, mediante declaragao
apresentada em 21 de Maio de 2009, assinada por Tse, Wing Kit
Christopher, que também usa Tse, Wing Kit, solteiro, maior, de
nacionalidade chinesa, residente em Hong Kong, 18/F, tower 3,
China Hong Kong City, 33 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon,
na qualidade de procurador da sociedade comercial denomina-
da «Widetech Investments Limited», qualidade e poderes para
o acto que foram verificados pelo Cartério da Notdria Privada
Manuela Anténio, conforme reconhecimento exarado naquela
declaragao.

10. O prémio devido pela revisdo da concessao, fixado na cldu-
sula oitava do contrato, foi pago na Recebedoria da Reparticao
de Finangas de Macau (receita n.° 33 970), em 30 de Abril de
2009, através da guia de receita eventual n.° 2009-77-900912-7,
emitida pela Comissdo de Terras, em 13 de Abril de 2009, cujo
duplicado se encontra arquivado no respectivo processo.

11. A caucdo a que se refere o n.° 1 da cldusula nona do contra-
to foi prestada em 20 de Maio de 2009 por depésito em dinheiro,
mediante guia de depdsito n.° 1/2009, emitida pela Comissao de
Terras, aos 15 de Maio de 2009.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo, em con-
formidade com o projecto de arquitectura aprovado, da con-
cessdo, por arrendamento, do terreno com a drea registral de
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265,50 m* (duzentos e sessenta e cinco virgula cinco metros qua-
drados), rectificada por novas medigdes para 276 m* (duzentos e
setenta e seis metros quadrados), demarcado e assinalado com
as letras «Al», «<A2» e «B» na planta n.” 6 513/2006, emitida em
22 de Fevereiro de 2008, pela DSCC, situado na ilha de Coloa-
ne, na Estrada da Aldeia, onde se encontra construido o prédio
n.” 1 054-1 056, descrito na CRP sob o n.° 22 425 e cujo direito
resultante do arrendamento se acha inscrito a favor do segundo
outorgante sob o n.° 139 373G.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do terre-
no passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento € valido até 4 de Junho de 2016.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. As parcelas de terreno com a drea global de 185 m* (cento
e oitenta e cinco metros quadrados), assinaladas com as letras
«Al» e «A2» na planta da DSCC n.° 6 513/2006, emitida em
22 de Fevereiro de 2008, sdo destinadas a construcdo de uma
vivenda unifamiliar de 5 (cinco pisos), sendo 3 (trés) em cave,
afectada as seguintes finalidades de utilizacdo:

1) Vivenda unifamiliar: ........cccoccoeveencnnnee com a drea bruta
de construgio de 700 m?;

2) Estacionamento: ......c...cccceeveereeennen. com a drea bruta de
construcio de 19 m?.

2. A parcela de terreno com a drea de 91 m* (noventa e um
metros quadrados), assinalada com a letra «B» na referida plan-
ta, é considerada zona non-aedificandi.

3. As dreas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para efeito de
emissao da licenga de utilizagdo respectiva.

Cldusula quarta — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante paga a renda anual de $ 30,00 (trinta patacas)
por metro quadrado do terreno concedido, no valor global de
$ 8 280,00 (oito mil duzentas e oitenta patacas).

2. Apos a conclusdao da obra de aproveitamento do terreno,
passa a pagar o montante global de $ 10 690,00 (dez mil seiscen-
tas e noventa patacas), resultante da seguinte discriminacéo:

1) Vivenda unifamiliar:

700 M2 X $ 15,00/M% oo $ 10 500,00;
2) Estacionamento:

19 M2 X $ 10,00/M% oovvoioieiereee e $ 190,00.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicacao no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagao imediata
de novos montantes de renda estabelecidos em legislagdao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.
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Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publicagido
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacao, pelo segundo outorgante, e apreciacio, pelo pri-
meiro outorgante, do projecto de obra.

Cldausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacio das parcelas de terreno assinaladas com as
letras «Al», «A2» e «B» na planta n.° 6 513/2006, emitida em 22
de Fevereiro de 2008, pela DSCC, e a remocao das mesmas de
todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af
existentes;

2) A execugao das obras de consolidagao de taludes dentro do
lote, de acordo com a planta de alinhamento oficial n.” 2006A069,
aprovada em 30 de Novembro de 2006;

3) A execugdo das obras de tratamento paisagistico nas zonas
envolventes da construcdo, de acordo com a planta de alinha-
mento oficial referida na alinea anterior.

Clausula sétima — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo de
aproveitamento fixado na cldusula quinta, o segundo outorgan-
te fica sujeito a multa, que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil pa-
tacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além
desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte)
dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio do contrato

Por forca da presente revisdo o segundo outorgante paga ao
primeiro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o montante
de $ 1229 763,00 (um milhdo, duzentas e vinte e nove mil, sete-
centas e sessenta e trés patacas), integralmente e de uma sé vez,
aquando da aceitacdo das condi¢des do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Cldausula nona — Caucgdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante actualiza a caucdo para o valor
de $ 8 280,00 (oito mil duzentas e oitenta patacas), por meio de
depdsito ou garantia bancaria aceite pelo primeiro outorgante.



N.°29 — 22-7-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9951

AR RRE & S RIER BT A RSB ERE -

3. BRI Y R 38 B AR A2 M T 558 i S 3 HH A 8
FIHERR R - FEZTTEOK - B RRE -

B

1. o SR P B B AR 56 22 5 B T 8 AR L A Pl 1T 22 SR
R ABERR R - AR VAZ ARG RE SRR
RAERIR - THA R E S5 -

2. FEAIHEE LRI AERITEIL T - ZI5HLMFRL
LGN IE T T 2 52 O 9 £ B AR B 8 PR 12 (1 AR 75 5£:$50,000.007C
CREFIBMEITTE) - FRLERBITERENES - ZREE
FIHEZ TR R 5 H B R o MR AT o B R A A P 17 25 O R
RpiRE -

B

FEAE st R PR - 205 B HERT AT BUE JR A R AR
BITESE TR SR A M R i T#IE - Wit —
YRR eI - EEARERITER -

El s

S

L ARGEAE FIIED AR :
1) BB ER VR E F T R BT PR s
2) H AR N R RSERK - ARAE RN B At Ad i

3) HHIAYESAA S LER (Ris) H - BH GE R
H 5 82 2 R RIE RS 5

2. GEINEBETEREE IR E
5N YRAN

& WAE CRFIRFBITT

3. & [FIHY 2% R50f 28 B 4 sth i [m] b P s W et R 75 A
0 LT EREZDORETRE

o

B = — R

L 584 THIE—TEE - 7% el AT e -
1) RHEFF TS ;
2) SHHE LT R M P A P 5

3) PETHEABHEIENIES |

2. O valor da caucdo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucao referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direcgdo dos Servigos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessio,
enquanto a modificagdo do aproveitamento nao estiver integral-
mente concluida, depende de prévia autorizagdao do primeiro
outorgante e sujeita o transmissario a revisao das condicoes do
presente contrato, designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do ndmero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo ai estabele-
cida, presta uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucgio, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizacio ou a autori-
zagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldusula décima primeira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da clau-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto a modificacao do aproveitamento do terreno nao estiver
concluida;

3) Interrupcdo da modificagdo do aproveitamento do terreno
por um prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte do
segundo outorgante.

Cldausula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteragao ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;
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4) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessio, com
violagdo do disposto na cldusula décima.

2. A rescisao do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldusula décima quinta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho e demais legislagdo aplicavel.
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HRAE £ R mPUR R E L TR ER/S30/11/2006 58 2006A069 67 E 1 AR
As 4reas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 71233087
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2006A069 de 30/11/2006.

BT EE1054-10565% - BEER
Estrada da Aldeia n®1054-1056 - Coloane

WAL = 122 F K W A" - 63 K
m m

Area Area

@B = 91 Tk
Area m?

Y% Confrontagdes actuais:

N°] M(m) | P(m) - AL+A2+B M
C1 21 828.2 8 961.3 Parcelas Al+A2+B
1 21 8235 8 955.2 1t - PR
2 21 8237 f 9562 N - Estrada da Aldeia;
3 21 824.8 8 961.5 /P8 - AR R i (n°23009) ;
4 21 827.9 8 964.7 S/W - Terreno junto A Estrada da Aldeia(n®23009);
5 21 830.2 8 965.2 ® - ¥MRIGES 1064-1066%% (n°22424) -
6 21 831.2 8 965.5 E - Estrada da Aldeia n°s1064-1066(n°22424).
T a8z 83l Bk - CALYAZ«B ML AESBUTIREE 22425 (AR) « BRGRZ BUBRAIS 265.50n’ » AR
9 21 839.2 8 952.0 14/04/1994%5 799/8 9Bt it FilEh - LICHIFFRMIGHOTIDS 276n’ » HRUIHERBMT 43 -
10 21 840.6 8 9478 OBS: As parcelas “Al+A2+B” correspondem a descrig&o n°22425(AR), cuja a area do
11 21 842.3 8 943'4 registo inicial é 265.50m’. Sequndo a planta cadastral emitida por esta
12 21 836.0 8 940'9 D%rezccao, n°®799/89, de 14/04/1994, e o levantamento feito in loco, a area é

. . 276m°, aumentando 4%.
13 21 8340 8 9400 AL R AR -
}LS‘ %% g%%g g g:gg A parcela “Al” é area de construgdo acima da cota de nivel da Estrada.
16 21 8286 8 9489 T hunaniON TR TR -
17 21 82840 8 949.6 As parcelas “Al+A2” s3o &rea de construcgdo abaixo da cota de nivel da Estrada.
18 21 8264 8 9518 TR R

- . A parcela “B” é &area non-aedificandi.

@ Hh [ e - & Hh £ =)

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
te %1 ESCALA  1:1000
10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 &R
(HEHHE ) metros
INRE=#RE AL A PR TE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE | METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
IR 32 /E&I%a] /2009 +TiE B & E F B 9% 35/2009 /7 19/03/2009 6513/2006 J* 22/02/2008
Despacho no: SOPT Parecer da C.T. no. de de

TEZIEE AL HREG LR E RN E Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 9 de Julho de 2009. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan

MAETE FHRER  Tong





